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" CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

En La Unién, a 25 de Septiembre de 2014, entre la Corporacién Nacional Forestal, RUT N°
61.313.000-4, representada por su Director Regional don Fredy Lorenzo Ortega Barril, ingeniero
de ejecucion forestal, cédula de identidad nacional N° 14.282.283-0, ambos domiciliados en
Esmeralda N° 415, La Unién, en adelante “CONAEF”, “la Corporacién” o la “Arrendataria”,
indistintamente, y don José Rail Hermosilla Carrasco, cédula nacional de identidad N°
2.865.566-5, domiciliad0 en Esmeralda N° 485, La Unién, en adelante “el Arrendador”, se ha
acordado la celebracién del siguiente contrato de arrendamiento:

PRIMERO: Por el presente instrumento, don José Ratil Hermosilla Carrasco, “el Arrendador”,
da en arrendamiento a la Corporacién Nacional Forestal, “el Arrendatario”, el inmueble de su
propiedad, ubicado en Esmeralda N° 411, de la ciudad de La Unién, cuyo Rol de Avaltio es 94-
20 de dicha Comuna, cuya inscripcién de dominio a su favor corre inscrita a fojas 621 N° 715,
en el registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de La Unién, del afio 2013.

SEGUNDO: La propiedad arrendada serd destinada exclusivamente como sede y lugar de
dependencias y oficinas de CONAF.

TERCERO: La renta mensual es la suma de $ 900.000.- por el primer afio de vigencia del
contrato, elevandose a $1.000.000.- a contar del décimo tercer mes de arriendo, la cual se pagara
por mensualidades anticipadas, dentro de los primeros diez dias de cada mes. Al cabo del
segundo afio de vigencia del arriendo, el canon generara un reajuste de acuerdo al Indice de
Precios al Consumidor de los tltimos 12 meses, con lo cual la renta sera de $1.000.000.- mas el
reajuste sefialado. El pago se efectuard en dependencias de la Oficina Regional de Conaf,
ubicada en Esmeralda N° 415 de esta ciudad, mediante cheque a nombre de don José Ratl
Hermosilla Carrasco . El simple retardo en el pago de la renta, constituye al arrendatario en mora.

CUARTO: La parte arrendataria declara recibir el inmueble individualizado en la clausula
primera en perfecto estado de conservacién y funcionamiento, obligandose a restituirlo en igual
forma al término del presente contrato.

QUINTO: La parte arrendataria se obliga a: 1) Mantener el inmueble arrendado en perfecto
estado de conservacién, reparando, previa aprobacién escrita del Arrendador, cualquier
desperfecto o deterioros que experimentare, a costa de la Arrendataria, y 2) Pagar
puntualmente, los gastos comunes, los consumos de luz, agua potable y otros que puedan
corresponderle, exhibiendo dichos recibos al dia cada vez que le sean exigidos.

SEXTO: Cualquier mejora que efectiie la Arrendataria en el inmueble que arrienda, sera de su
exclusivo costo, pero quedard a beneficio de éste, entendiéndose que le pertenece desde el
momento mismo en que sean efectuados, sin que se le deba pagar suma alguna por ellas
cualquiera sea su caracter, naturaleza o monto, salvo previo pacto escrito en contrario y
exceptudndose también aquellas que puedan retirarse por la Arrendataria sin detrimento del
inmueble arrendado.

SEPTIMO: El presente contrato de arrendamiento rige a contar del dia 01 de Octubre de 2014 y
su vigencia sera de cinco afios a contar de esa fecha. Posteriormente, el contrato se renovara
anualmente, pudiendo ser prorrogado tacita y automaticamente si ninguna de las partes
manifiesta su intencién de ponerle término con, a lo menos, sesenta dias de anticipacién,
mediante el envio de carta certificada al domicilio correspondiente.
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OCTAVO: Al término del arrendamiento la Arrendataria se obliga a restituir el bien arrendado
en perfectas condiciones y directamente al Arrendador, entrega que debera hacerse mediante la
desocupacién del mismo, entrega de las llaves y recibos que acrediten el pago, hasta el tltimo
dia que ocupé el inmueble de los consumos de energia eléctrica y gastos comunes.

NOVENQO: El arrendador no responderd, en manera alguna, por los perjuicios que puedan
producirse, al arrendatario, con ocasién de robos, incendios, inundaciones, filtraciones, roturas
de cafierias de agua o gas, uso de ascensores, si los hay, efectos de la humedad o del calor, actos
terroristas, maliciosos o productos de desérdenes etc.

DECIMO: Por el presente acto, la Corporacién entrega al Arrendador la suma de $ 1.800.000.-,
correspondiente al pago anticipado del mes de Octubre de 2014 y a un mes de garantia.

La suma correspondiente a la garantia, equivalente a un mes de arriendo, tiene por objeto
garantizar la conservacién de la propiedad y su restitucion en buen estado, la devolucién y
preservacion de sus especies y artefactos y, en general, para responder al fiel cumplimiento de
las estipulaciones de este contrato. Asimismo, el Arrendador se obliga a devolver esa suma en
el equivalente a la renta del uiltimo mes de arrendamiento, dentro de los treinta dias siguientes
a la restituciéon de la propiedad arrendada, quedando autorizada la parte Arrendadora para
descontar de la cantidad mencionada el valor de cuentas pendientes de consumos de cargo del
Arrendatario y gastos comunes.

DECIMO PRIMERO: Don José Ratil Hermosilla Carrasco declara que durante la vigencia del
contrato se inhibira de poner en venta el inmueble que por este acto se arrienda a terceros, pudiendo,
eso si, negociar con la CONAF para tal fin.

DECIMO SEGUNDO: El arrendador declara que asume el pago del impuesto territorial que
corresponda por el inmueble que se entrega en arrendamiento. Si en este caso se incumpliere
dicha obligacién por parte del arrendador y este cumplimiento pudiere acarrear para la Arrendataria
una perturbacién, amenaza a la posibilidad cierta de perder la legitima tenencia material del
inmueble arrendado, esta sola circunstancia serd motivo plausible para que el Arrendatario
desahucie e! presente contrato.

DECIMO TERCERO: Sin perjuicio de lo sefialado en la clausula séptima precedente, las partes
acuerdan expresamente que el contrato terminard anticipadamente y sin derecho a
indemnizacién para el arrendador, en el evento que se determine que, por instrucciones de la
Direccién Ejecutiva de CONAF, Oficina Central, no sea factible proseguir con éste, restituyéndose a
la arrendataria las sumas que haya pagado en forma anticipada. En este caso, la arrendataria debera
notificar al arrendador con, al menos, 30 dias de anticipacién, mediante carta dirigida al domicilio

senalado en la comparecencia.

DECIMO CUARTO: Para todos los efectos legales derivados del presente contrato, las partes
fijan domicilio especial en la ciudad de Santiago, a la jurisdiccion de cuyos tribunales se
someten.

DECIMO QUINTO: Este contrato se firma en tres ejemplares de igual tenor y data, quedando
dos en poder de la Arrendataria y uno en poder del Arrendador.

DECIMO SEXTO: La personeria de don Fredy Lorenzo Ortega Barril para representar a la
Corporacién Nacional Forestal consta de Resolucién N° 192 de la Direccién Ejecutiva, de 30 de
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Abril de 2014, reducida a Escritura Publica otorgada en la Notaria de Santiago de don Juan
Ricardo San Martin Urrejola, con fecha 6 de Mayo de 2014; instrumento que no se inserta al
presente contrato por ser ampliamente conocido de las partes y estimarse innecesario.
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FR%()R’FM BARRIL.
DIREC REGIONAL LOS RiOS
CORPORACION NACIONAL FORESTAL

IZO LAS FIRMAS DE DON JOSE RAUL HERMOSILLA CARRASCO, C.I.N° 2.865.566-5 Y
DE DON FREDY LORENZO ORTEGA BARRIL, C.I.N° 14.282.283-0 EN REPRESENTACION DE

LA CORPORACION NACIONAL FORESTAL, RUT N° 61.313.000-4. LA UNION 02 DE OCTUBRE
DE 2014.cv




